The Church of The Holy Name of Jesus

The Franciscan Friars
207 West 96'" Street
New York, New York 10025
www.holynamenyc.org

Our Mission Statement

The Parish of the Holy Name of Jesus is a vibrant urban ministry in the Roman Catholic Church within the
Franciscan tradition. In our rich diversity of cultures and languages, we seek to be open to God’s spirit so that
we might grow in the faith that makes us one and give witness to the presence of Christ in our daily lives. As
instruments of God’s peace, we reach out to and welcome all people with a special concern for the poor, the
alienated, and the immigrant. We do this through worship, education, and outreach in fulfilling our dream that
all might be served in the spirit of St. Francis.

La paroisse de Holy Name est une vibrante communauté urbaine et catholique, animée par la Congrégation
Franciscaine. Sa grande diversité culturelle et linguistique lui permet de toucher différents groupes ethniques,
et de leur dispenser la foi divine et Chrétienne qui se réflete dans leur vie quotidienne. Et comme instruments
de la paix préconisée par Dieu, les paroissiens de Holy Name cherchent et accueillent tous les freres et par-
ticulierement les pauvres, les inadaptés les laissés pour compte et les immigrants. Nous accomplissons cette
tache par le culte, la priére, I' éducation, et par la nous réalisons notre réve de servir tous les enfants de Dieu,
selon I'esprit de Saint Francois d” Assise.

La Parroquia del Santo Nombre de Jesus es un ministerio Franciscano urbano dindmico de la Iglesia Catdlica
Romana. En la diversidad y riqueza de culturas y lenguas tratmos de mantenernos abiertos al espiritu de
Dios, para asi crecer en la fe que nos hace uno y dar testimonio de la presencia de Cristo en nuestra vida
diaria. Como artesanos de la paz de Dios aceptamos y acogemos a todos especialmente a los pobres, los
alienados y los inmigrantes a través de nuestros servicios litdrgicos, educacion. Para que nuestro deseo de
server a todos en el espiritu de San Francisco sea una realidad.

THIRD SUNDAY OF ADVENT
DECEMBER 13, 2009




STAYING IN TOUCH

Telephone: 212-749-0276 Parish Office:
Fax: 212-749-2045 Monday — Friday 9:00 AM. - 9:00 P.M.
E-mail: holynamenyc @aol.com Saturday 9:00 AM. - 5:00 P.M.
Website: www.holynamenyc.org Sunday 9:00 AM. - 3:00 P.M.
OUR SACRAMENTAL LIFE

Eucharist:

Weekend Masses

Saturday Vigil: 5:30 P.M., Sunday: 7:30 A.M. 9:00 A.M., 10:30 A.M. (Spanish), 12:00 P.M., 1:30 P.M. (French), 5:30 P.M
Weekday Masses

Monday — Friday: 7:00 A.M., 12:00 P.M., Monday, Wednesday, Friday: 9:00 A.M. (Spanish)
Friday:  6:30 P.M. (French)
Saturday: 9:00 A.M.

Reconciliation:
Tuesday and Thursday 11:30 A.M. — 12:00 P.M, Saturday 4:00 P.M. —5:00 P.M.
Anytime by appointment through the Parish Office.
Baptism:
Parents are asked to participate in a Baptism Preparation Program prior to each child’s baptism.
To schedule, please call the Parish Office.

Marriage:
To schedule your wedding and/or register for our Marriage Preparation Program, please call the
Parish Office at least six months prior to your anticipated date.

Caring for the Sick in our midst:
If you or a loved one is ill or hospitalized, please contact the Parish Office to arrange for home,
convalescent or hospital visitation and celebration of the Sacrament of the Sick.
For prayers for the sick at weekend masses please call the Parish Office before Thursday at noon.

Eucharistic Adoration: First Friday of the month from 12:30 P.M. — 5:00 P.M.

OUR PASTORAL STAFF
Fr. Daniel Kenna, O.F.M., Pastor Veronica Soto, Coordinator of Faith Formation
Fr. Lawrence Ford, O.F.M., Parochial Vicar Sophia Goitia, Financial Administrator
Fr. Michael McDonnell, O.F.M., Parochial Vicar Jacqueline Espinal, Assistant to the Pastor
Fr. Gonzalo Torres, O.F.M., Parochial Vicar Friars in Residence:
Fr. Evariste Ouedraogo, Parochial Vicar Fr. Matthew Pravetz, O.F.M.
Reverend Mr. Andre Alexandre, Deacon Fr. Brian Jordan, O.F.M.
Sr. Maria-Teresa de los Rios, Pastoral Associate Br. Cidouane Joseph, O.F.M.
Sr. Mary Griffin, Pastoral Assistant Charlemagne Tiendrebeogo, Sacristan / Security
Heather L. Dilbeck Nathaniel Davis, Friary Chef / Food Pantry
Director of Finance and Administration Regla Lara, Receptionist
Mildred Morency Denise Soto, Receptionist
Director of Franciscan Community Center Frankie Medina, Maintenance
John Joven Edwin Rodriguez, Maintenance
Principal of Holy Name School Henry Crawford, Housekeeping

Peter Adamczyk, Director of Music Pablo Rubio, Sacristan



STEWARDSHIP:
OUR WAY OF LIFE

i‘_ ia-!-!’:l -i

Keep the Stewardship messages in today’s readings in front of

us this year: sing joyfully, be full of gratitude, share what we
have.

Gardons les messages de I’Emissaire dans les lectures de ce
jour, en face de nous cette année : chantez joyeusement,
soyez reconnaissants, partagez ce que vous avez.

Canta alegremente, llenate de gratitud, comparte lo que tie-
nes.

Time Talent Treasure

Faith Formation

Family Christmas Celebration: December 20th All fami-

lies in the Religious Education Program and Holy Name Pa-
rishioners are invited to participate in the presentation of
Christmas Carols by the children in the Religious Education
program in the school auditorium at 11:00 A.M.

Yolunteers needed for the Children’s Liturgy: Volun-
teers are needed to help with the Children’s Liturgy of the
Word at the 9:00 AM Mass on Sundays. Children from ages 4-
8 will have their readings and discussion. If you are inter-
ested, please call Veronica Soto at 212-749-0276 x16, Coordi-
nator of the Faith Formation and Diane Dragonetti at 212-749
-1072. Please commit one Sunday a month. You don’t have to

be a parent to volunteer.

Hpcoming Events

0 All are invited Today for Wine and Snacks after

the 5:30 PM Contemporary Adult Mass.

¢ A Traditional Posada at Holy Name will be held on

Saturday, December 19th starting at 6:00pm in the Fran-
ciscan Community Center. The Posada is sponsored by
the Young Mexican Group.

0 Holy Name’s Giving Tree of Hope: Please take an

ornament and purchase the hoped for gift and return it
unwrapped or wrapped with the ornament by Monday,
December 21st to the Parish office. Thank you for
your continued support, generosity and thoughtfulness.

0 Ministry of Altar Servers: This ministry is open to all

interested students male or female— 5th grade through
high school who would like to help enhance the worship
of our faith community. To be an Altar Server at Holy
Name Church, or to offer your assistance in the training
or chaperoning of Altar Servers, please contact Fr.
Gonzalo Torres, OFM 212-749-0276 x 20 for further
information. There will be a training session for
previously trained Altar Servers on Saturday,
December 19th at 11:00AM in the Main Church.

0 Food Sale: The Society of Sacred Heart will have its

food sale on Sunday, December 20th in the school cafe-
teria from 9:00 AM to 2:00 PM.

0 Centering Prayer Group: The next gathering for the

Centering Prayer group is Tuesday, December 15th from
7:00 PM - 9:00 PM in the Main Church. All are wel-
come to join us in this quiet prayer.

Pray for our Sick: We wish to pray for all the sick members

of our Parish family especially Raymond Lopez, Terry
Powell, Barbara Root, Merida Cedrez, Jack Collins,
Addie Angelo, Maurice Brown, Angel Saez and Dania
Santana. If you would like to add someone you know who is
ill or if someone needs a priest to visit in the hospital, please
call the Parish office at 212-749-0276.

Our deepest sympathy is extended to the families of those
who died this past week, especially Cazzett Sardinna. Please
join us in praying that her soul and the souls of all the faithful
departed, through the mercy of God, may rest in peace now
and forever.

Goddard Riverside Community Center invites all to a
Christmas Dinner on Friday, December 25th from 12 Noon to
3:00 PM at Goddard Riverside Community Center, 593 Co-
lumbus Avenue (at 88th Street).

N |Monthly 50/50: Reminder you can drop off
% your 50/50 envelopes at the Church for the

month of December by Sunday, December
27th. For those parishioners who do not receive contribu-
tion envelopes, they will be available at the Parish Office and
at the entrance of the Church. Remember, Everyone
may participate.

VOLUNTEERS NEEDED: We are looking for volunteers
to assist at the sale of the 50/50 raffle envelopes on the third

Sunday of each month. If you can help we want to hear from
you. Please call the Parish office at 212-749-0276 ext.13 .

Weekend Collection: Thank you for your past donations.
The collection for this past weekend totaled $10,816.00.
The second collection for Sunday, December 20th is a spe-
cial offering for Christmas decorations.




HOLY NAME OF JESUS
ADVENT 2009
DAILY REFLECTIONS
WEEK 3

Sunday, December 13, 2009
A Question quuthon’ty

“History is written in the deeds of men and women, but eternity in the actions of God.” Advent is a time to expand our

trust in God’s realm. God is the ultimate authority. How will I acknowledge God’s authority and learn to place my
trust in God?

Monday, December 14, 2009: Learn something new.
Teach me your ways, O Lord. (ps 34)

In this information age we are learning all the time. Sometimes we forget to study our faith with the same regularity.
What will I do to increase my knowledge and deepen my faith?

Tuesday, December 15, 2009: Remember God’s special ones.
The Lord hears the cry of the poor. (ps 34)

Remember the disadvantaged especially in this season of giving. It is impossible not to consider those who depend on

our generosity. How will I show love and generosity to ease the burdens of those who are in need?

Wednesday, December 16, 2009: Kindness and Truth meet.
Let the clouds run down the Just One. (Is 45-8)

Encourage a less manufactured Christmas. At this time of year we can get caught up in buying all kinds of material gifts

for our loved ones and friends. What other gifts will we make or give that will show our loved ones how much we care
about them?

Thursday, December 17, 2009: Be the lifeline for a friend.
I will praise you Lord, for you have rescued me. (ps 30)

God will rescue us, but sometimes he uses us as an instrument to help others. Think of your family and friends. Is
there someone who needs me to reach out to them? Do I need to ask someone to reach out to me?

Friday, December 18, 2009: Consider the stranger
O God, Let all nations praise you. (ps 67)

Is there someone in your neighborhood, office or school who will be alone this Christmas? Do you know anyone who
is far from family or has no family to share Christmas dinner with? Will I reach out to them and invite them to spend it
with me, my family?

Saturday, December 19, 2009: Praise of God the Creator
How manifest are your works O Lord! (ps 104)

In wisdom God has created the world and all that is in it. How will I show my appreciation to the Lord for all the
bounty of His creation?




III Domingo de Adviento
13 de Diciembre

Posada sabado 19 de diciembre a las 6 de la tarde en el
Centro Franciscano, 214 West 97" Street. La posada
sera auspiciada por el grupo Juvenil Guadalupano.

Estamos buscando voluntarios que nos ayuden a coordi-
nar la Liturgia de los nifos, la Misa de las 9 de la mahana. Los
nifios de 4 a 8 anos seran llevados al salon de conferencias
anexo a la sacristia para discutir las lecturas y otras actividades
infantiles. Si usted esta interesado por favor comunicarse con
Veronica Soto, Coordinadora de Formacion de Fe, al teléfono
212 749 0276 (ext 16). Por favor ayadenos un domingo de
cada mes. Usted no tiene que ser padre de familia para ser
voluntario.

Arboles de Navidad: En la entrada de la iglesia tenemos
dos arboles decorados para nifios/as de padres con escasos
recursos financieros. Favor de comprar un juguete sin envol-
ver y traerlo a la oficina parroquial no mas tarde del lunes 21
de diciembre. Si tiene alguna pregunta favor de llamar a la
oficina paroquial. Gracias

Presentacion de Navidad: El 20 de diciembre a las
11:00am todos las familias del programa Religious Educa-
tion y los parroquianos en general estan invitados cordial-
mente a participar en la presentacion de los cantos navide-
fios por nuestros nifios y jovenes en el auditorio de la es-
cuela.

Rifa 50/50: Ud. puede depositar su sobre de 50/50
hasta el domingo 27 de diciembre en la iglesia. Recuer-
den que los parroquianos que no reciben los sobres, lo
pueden recoger en la oficina de la parroquia. Todos
pueden participar.

$£Oremos por los enfermos de nuestra parroquia especial-
mente, Raymond Lopez, Terry Powell, Barbara Root,
Merida Cedrez, Jack Collins, Addie Angelo, Maurice
Brown, Angel Saez y Dania Santana. Enfermos y
hospitalizados: Si Ud. conoce o sabe de personas
mayores que no salen de casa y necesitan asistencia spiri-
tual, o han sido hospitalizadas, favor de avisar a la parro-
quia para que reciban los cuidados necesarios. Gracias
por ayudar al hermano/na.

Nuestro Mas sentido pésame a la familia de Cazzett Sar-
dinna que fallecio esta semana pasada, Oremos por su
eterno descanso y por todos los difuntos.

Ventas de comida: La Sociedad del Sagrado Corazon
de Jesus tendra su venta el 20 de diciembre.

Colecta Semanal: La colecta de la semana pasada fue
$10,816.00. La segunda colecta para el domingo 20 de

diciembre sera para ayudar con las decoraciones de la iglesia.

SAMEDI 12 et DIMANCHE 13 DECEMBRE 2009

3#me dimanche de I’Avent

Célébration de Noél en famille: Le 20 décembre les
familles des candidats au Programme d’Education Religieuse
et les paroissiens de Holy Name sont invites a participer a la
présentation des Cantiques de Noél par les enfants du Pro-
gramme d’Education Religieuse, dans I'auditorium de I’école
a 11heures.

Le Programme Paroissial de 50/50 : Vous pouvez dépo-
ser vos enveloppes 50/50 a I’¢église pour le mois de décembre
au plus tard le dimanche 27 décembre. Les paroissiens qui ne
regoivent pas d’enveloppe de contribution peuvent se les pro-

curer au Bureau Paroissial et a I’entrée de I’église. VOUS ETES
TOUS INVITES A PARTICIPER.

VENTES DE PLATS REGIONAUX: L’Association de Sacred
Heart vous propose ses mets cuisinés le dimanche20 decem-
bre dans la cafétéria de Sha 2h.

SINCERES CONDOLEANCES aux familles et alliés de CAZ-
ZETT SARDINNA, décédée cette semaine. Prions pour que
son ame et celle des fideles trépassés, par la miséricorde de
Dieu, reposent en paix maintenant et pour toujours.

PRIONS POUR LES MALADES Nous offrons nos prieres
pour tous les malades et alités de notre famille paroissiale,
Raymond Lopez, Jack Collins, Terry Powell, Addie Angelo,
Barbara Root, Maurice Brown, Angel Saez et Dania Santana.
Si vous désirez ajouter le nom d’une de vos connaissances qui
est malade ou qui aimerait recevoir la visite d’un prétre a
I'hépital, téléphonez au bureau paroissial : 212-749-0276

CONCERT DE NOEL 2009: Venez écouter les éleves du Pro-
gramme d’Education Religieuse le dimanche 20 décembre a
11h dans I’auditorium de 1’école

RECHERCHONS VOLONTAIRES. pour la lecture de la Litur-
gie de la Parole a la Messe des Enfants a Sh le dimanche. Pour
les enfants dges de 4 a 8 ans il s’agit de leur faire la lecture et
diriger la discussion. Si vous étes interesses telephonez a Ve-
ronica Soto au 212-749-0276 ext. 16. coordinatrice de Faith
Formation, et Diane Dragonetti au 212-749-1072. Nous
vous serions reconnaissants de proposer votre aide un diman-
che par mois. Il n’est pas nécessaire d’étre un parent d’éleve
pour se porter volontaire.

POSADA TRADITIONNELLE le samedi 19 décembre a
partir de 6h le soir dans le Centre Communautaire Francis-
cain. Cette Posada est organisée par le Young Mexican group

LE SAPIN DE L’ESPOIR A HOLY NAME: Nous vous prions
de prendre un ornement et d’acheter le cadeau souhaité, rap-
portez-le emballé ou non avec ornement au plus tard le
lundi 21 décembre au bureau paroissial. Nous vous remer-
cions pour votre fidele coopération, votre générosite, et votre
attention.

QUETES DE LA SEMAINE : Les quétes de la semaine derniere
ont rapport¢ $10,816.00. Aujourd’hui deuxiéme quéte pour la
‘Caisse de Retraite pour le personnel Religieux” La deuxieme quéte
dimanche 20 décembre sera pour les décorations de Noél. Nous

vous remercions pour vos donations régulieres.




Adviento 2009
Reflexiones Diarias

Tercera Semana

Domingo, diciembre 13

Un asunto de autoridad

La historia se escribe basada en las necesidades de los hombres y mujeres, pero la eternidad se basa en las ac-
ciones de Dios. El adviento es una época para confiar mas en los designios de Dios. Dios es la Gltima autori-
dad. ;Como voy a reconocer la autoridad de Dios y confiar en El?

Lunes, diciembre 14: Aprenda algo nuevo.

Ens¢fiame tus caminos, Senor (Salmo 34)
En esta era de informacion y tecnologia se aprende todo el tiempo. A veces olvidamos estudiar nuestra fe con
la misma frecuencia. ;Que hare para incrementar mis conocimientos y profundizar en mi fe?

Martes, diciembre 15: Acuérdese de los mas pobres
El Senior escucha el Ilanto de los pobres (Salmo 34)
Recuerde a los mas desfavorecidos, especialmente en esta época en que se da. Es imposible olvidarnos de

aquellos quienes dependen de nuestra generosidad. ;Como voy a mostrar amor y generosidad para aliviar el
sufrimiento de aquellos que padecen necesidades?

Miércoles, diciembre 16: La amabilidad y la verdad se encuentran

Cielos, destilen el rocio; nubes, derramen al Justo (Isaias 45:8)

Apoya una navidad mas sencilla. En esta navidad nos ocupamos comprando toda clase de obsequios para
nuestros seres queridos. ;Queé otros obsequios haremos o daremos para mostrarle a nuestros seres queridos
que los amamos?

Jueves, diciembre 17: Sea un apoyo para sus amigos

Te alabare Senor, porque Tu me has liberado (Salmo 30)
Dios nos rescatara, pero a veces nos usa como instrumento para ayudar a otros. Piense en su familia y ami-
gos. ;Hay alguien que necesita mi ayuda? ;Necesito pedirle a alguien que me ayude?

Viernes, diciembre 18: Piensa en el extranjero

Senor, permite que todas la naciones te alaben (Salmo 67)

¢;Hay alguien en su vecindario, oficina o escuela que estara solo en esta navidad? ;Sabe de alguien que esta le-
jos de su familia o que no tiene familia con quien compartir la cena de navidad? ;Voy a acercarme a ellos y los
voy a invitar a pasar tiempo conmigo y con familia?

Sabado, diciembre 19: Alabe a dios, el Creador

jQue maravillosas son tus obras Senor! (Salmo 104)

Dios cre6 el mundo y todo lo que este contiene con sabiduria. ; Como demostraré mi agradecimiento a Dios

por toda su abundancia con la creacion?




SAINT NOM DE JESUS
AVENT 2009
REFLEXIONS QUOTIDIENNES

SEMAINE 3

Dimanche 13 décembre, 2009

Une question d” autorité

L’histoire est ecrite par les faits des hommes et des femmes, mais I’¢ternite est I’oeuvre de Dieu.L’Avent est un
temps pour accroitre notre confiance dans le royaume de Dieu. Dieu est I'autorite supréme. Comment vais-je
reconnaitre I’autorité de Dieu et apprendre a placer ma confiance en Lui?

Lundi 14 decembre, 2009: Apprendre quelque chose de nouveau.
Enseignez-moi vos voies O seigneur. (Ps. 34)
En cet age de I'information, nous -nous instruisons a tout moment. Parfois nous oublions d’eduquer notre foi

avec la méme assiduite. Qu’est-ce que je ferai pour augmenter ma connaissance religieuse et approfondir ma foi?

Mardi 15 decembre, 2009: Rappelez-vous les Amis de Dieu.
Le Seigneur entend le cri des pauvres. (Ps.34)

Souvenez-vous de ceux qui sont désavantages, particulicrement en cette saison de partage. Il est impossible de ne
pas penser a ceux qui dépendent de notre génerosite. Comment vais-je agir pour soulager par mon amour et ma

générosité les fardeaux de ceux qui sont dans le besoin?

Mercredi 16 décembre, 2009: Amour et Verité se rencontrent

Que les nuages descendent pour couvrir les justes. (Is 45-8)
N’encourageons pas un Noél matérialiste. En ce temps de ’annee, prenons garde a ne pas nous laisser aller dans I’
achat de cadeaux uniquement matériels pour ceux que nous aimons. Quels autres cadeaux pourrions -nous offrir

qui montreraient autrement notre attachement a ceux qui nous sont chers?

Jeudi 17 decembre, 2009: Soyez le gilet de sauvetage pour un ami.

Je vous bénirai Seigneur, parce-que vous m’avez sauvé. (Ps. 30)

Dieu nous sauvera, mais parfois il nous utilise comme instrument pour aider les autres. Pensez a votre famille et a
vos amis. N-y-a-t-il pas quelqu’un qui a besoin de mon attention? Ai- je besoin de quelqu’un pour s’approcher de
moi?

Vendredi 18 dé¢cembre, 2009: Prenons soin de ’étranger.

O Dieu, que toutes les nations vous acclament (Ps.67)

Y-a-t-il des gens dans votre voisinage, au bureau ou a I’¢cole qui seront seuls ce Noel? Connaissez-vous des per-
sonnes qui sont loin de leur famille ou qui n’ont aucune famille avec laquelle elles partageront le diner de Noél?
Est-ce que je suis prét a les approcher et les inviter a venir féter Noél avec moi et ma famille?

Samedi 19 décembre, 2009: Eloge de Dieu le Createur
Comme sont grandes vos oeuvres, O seigneur! (Ps.104)
Dans la sagesse, Dieu a crée le monde et tout ce qu’il contient. Comment j’exprimerai ma reconnaissance au Sei-

gneur pour toute la générosité de sa création?






